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BbJ/IFTAPCKMU - PbkoBOACTBO 3a noTpeburens

Bxntousa
Gamer V Classic 1 pbkoBOyCTBO 3a noTpebutens

Heobxoanmu matepuanu (He ca BKIIOeHM):
3 AAA 6atepum 1 MiHy otBepka i USB-C® kaben
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1. Npeskntousaten ON/OFF (BKA./U3KN.) 5. byron RESET (HY/IPAHE)
2. 3axpaBal, nopt 6. byron START (CTAPT)

3. byToHM 3a cunata Ha 3Byka 7. byToHM 32 NpUABNXKBaHE
4. LED nHpukatop 3a 3axpaHBaHe 8.bytonn An B




QyHKU,MVI Ha 6yronme W npeBKloYBaTenuTe
3ABENEXKA: GyHKLmuTe Ha ByTOHWTE MOraT 4a Ce pa3NinyaBaT B 3aBUCUMOCT OT UrpaTa.
Mpeskntousaren ON/OFF (BK/./W3KI.) - Bkntousa i M3Kt04Ba yCTPOVACTBOTO.
3axpaHBaly, nopr — 3a 3axpaxaHe Ha Gamer V Classic ¢ USB-C® kaben (He e BKtoueH).
ByToHy 3a cunata Ha 3BYKa — 3a yBeNiUaBaHe v HaMa/ABaHe Ha C/naTa Ha 3ByKa.
ByTonu 3a npuaBMxBaHe — 3a 360D Ha UrPa O INaBHOTO MEHIO 1 3 NPW/JBYXBaHE 10 BPEMe Ha UTPAeHETO Ha Urpa.
ByTonn A n B — HaTucHeTe 1 OTNyCHeTe 3a Urpaete Ha urpa.
Byron RESET (HYIMPAHE) — HaticHeTe 1 0TnycHeTe, 3a fja e BbPHETe B [aBHOTO MeHI0.
Byron Start (Crapr) — crapTvpa urpata 1 ciyxv 1 kato byToH 3a AeficTBIE W Nay3a M0 BPEME Ha Urpa.

Hauux Ha ynotpeba
1. OtcTpaHeTe kanaka Ha batepuwte 1 noctaeTe 3 AAA batepum (He ca BKAKOYEHH).
2. Mocrasere 06paTHo Karaka Ha GaTepysTa 1 ro 3aBuiiTe, Clief} KOETO pemecTeTe NpeBK/Il0YBaTeA Ha 3axpanBaketo ot OFF (M3KNHOYEHO)
Ha ON (BK/TIOYEHO).

Kak ga nocraeare 1 ussaxpare 6arepuure
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BAXHO: V13non3saiire BUCOKOKaueCTBEHM akaHy Batepunt 3a Mo-4bAro Bpee 3a Urpa.

Nudopmauys 3a batepusra
0 Ha K1CeNMHa OT baTepuATa MOXe Aa J0BeAe [0 HapaHABaHe Ha XOpa U 40 NOBPeA Ha To31 NPOAYKT. IpK Bb3HMKBaHe Ha Tey oT batepuata

m3muiiTe (Tapare/Ho 3acerHarata koxa v Apexu. Ma3ete kucenmHara ot 6aTEpM$ﬂa Aaney ot ounTe U ycrata Cu. EaTepMMTE, KOWTO WU3TIYarT, Morat Aa
U3BaT NyKaL{y 38yLM.

« BatepuuTe TpA6Ba A1a Ce NOCTABAT ¥ CMEHAT CaMO OT BB3PACTHO JIMLIE.

* He cMecBaliTe a/kanHu, CTaHAapTHY (BbIAEPOAHO-LIMHKOBY) WAW aKyMyNiaTopHit Gatepui.

* He cmecBaiiTe v3no/138aHy 6atepum ¢ HOBY (CMeHsliTe BCUUKY GaTepyyt eHOBPEMEHHO).

* He cmecBalite pa3anyny Mapku batepum.

+ He npenoptuyBame v3non3sakero Ha batepuu ¢ etuketu ,Heavy Duty", ,General Use”, ,Zinc Chloride" unw ,Zinc Carbon”.

+ He ocrasiite Gatepuwte B npoayKTa 3a AbATYA NEPUOAN, KO He [0 u3MoA3BaTe.

. V|3BaAeTe ﬁaTepMMTe nm CbXpaHﬂBaﬁTe Ha XN1aHO W CYXO MACTO, KOraTo He Ce 13Mo/13Ba.

« N3Bagere u3toujeHuTe batepym o1 yCTpoiicTeoro.

+ He nocrassiire batepuwTe HaobpaTHo. YBepeTe ce, Ye nonoXHTENHUTe ( ) v OTPHLATEAHHTe () NoAKCK Ca 06bPHATY B NPaBUAHATa MOCOKA.

MbpBo NoCTaBeTe OTPHLiATEAHMTE MOMOCH.




*He it I (opMupaHyt uAv Tevauy Batepun.

+ He npe3apexpaiite HeakyMynaTopkm batepum.

« /138ageTe akyMynaTopHuTe 6atepui OT YCTPOVICTBOTO NPeAY 3apeXAaHeTo.

« M3xBbpaai p camo B 0406p ornp TBOTO CbOPbXeHHA 32 PeLKAMPaHe BbB BLLNA PaiioH.

« He cBbp3BafiTe HaKbCO KnemuTe Ha batepuaTa.

. ﬂoqnpaaﬂuem Ha npoAyKTa MoXe Aa AoBEAE A0 NOBPEAA Ha NPOAYKTA, aHyMpaHe Ha rapaHLmnaATa 1 Aa NPUYUHI HapaHABaHUA.
« Mpeaynpexpene: ONMACHOCT OT 3AJABAHE — manku vactv. Henoaxopaiuio 3a euia noa 36-MeceuHa Bb3pact.

« OrpanyyemeTo npuzpyXasa Npe/ynpexAeHIeTo 3a Bb3pacTTa.

+ AantepeT 3a M3nos3aHe ¢ ycTpoicteoto uvcksa: 5V DC 1A,

* /13non3Baitte camo aganTep, KOiATO OTTOBapA Ha M3UCKBaHWATA Ha YCTPOIACTBOTO.

+ AZjanTepsT He e urpauka.

» W13non3satuTe ¢ ycTpoiicTBoTo aganTepy TpaBBa Aa ce NpoBepsBaT PeAOBHO 3a NOBPEAY N0 Kabena, Ljercena, Kopryca v ApyruTe YacTu.
+ CbxpaHnBaiite pbkOBO/CTBOTO 3a NOTPEOUTENA 38 BaXHa MHGOPMALWS.

» Urpaukara TpsibBa Aa ce U3M0/138a CaMO C TPAHCHOPMATOP 33 UTPAYKM WM €/1eKTPO3aXPaHBAHE 33 MrPauUKM.

* AkymynatophvTe batepuy TpabBa fa ce 3apex/jaT oA HaA30pa Ha Bb3PACTHO L.

» MpopyKTsT TPAGBA fja ce CBbP3Ba CaMo ¢ 060py/ABaHe, K0eTo e 0603HAUEHO C HAKOIA OT CIeAHNTE CUMBOJIL.
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WNudopmanua 3a KK

ToBa 060py/ABaHE € W3NUTaHO ¥ CbOTBETCTBA HA OTPAHUYEHNATA 3a LGPOBM YCTPOIACTBa OT Knac B, cbobpasHo yact 15 ot npasunata Ha OKK. Tesn
OrPaHUYeHNA Ca NPe/Ha3HAYeHN fja OCATYPAT NOAXOAALLA 3alljuTa Cpellly BPEAHN CMYLLEHWs B XWMLLHA MHCTanaLya. Tosa obopyaBaHe reHepupa,
U3N0/138a ¥ MOXe /ja M3MTBYBA PaZMOUECTOTHa EHEPIUA 1 ako He e VHCT/MPaHO M M3M0A13BaHO B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKLIMUTE, MOXe fia MPUYMHY
BPEAHY CMYLLIEHIA B PAAVIOKOMYHUKaLMUTE. HAMa rapaHLyta 0baye, de B KOHKPETHA UHCTNALIWA HAMA A3 Bb3HUKHAT CMyLLEHH.

Axo ToBa 060pyABaHe NPUUMHABA BPEAHM CMYLLIEHIA B NPUEMAHETO Ha PAAVO WM TEEBU3US, KOETO MOXe Aa Bbje onpe/eneHo Upe3 M3KIouBaHe U
BK/IK04BaHE Ha 060PY/BaHETO, CbBETBaMe NOTPebUTENA A Ce OnWTa Aa KOPUTMPa CMYLLIHIATA € eAHa W NOBEYE OT CAHNUTE MepKu:

« [IpoMeHeTe OpueHTaLVATa U NpeMecTeTe aHTeHara Ha NPUeMHIKA.

* YBe/InyeTe PasCToAHIETO MeXy 060py/ABAHETO 1t MpUeMHIKa.

« CBbpXeTe 060PYABAHETO KM KOHTAKT OT €/1eKTPU4ECK BEPHTa, PA3/INYHA OT Ta3w, KbM KOATO € CBbP3aH NPUEMHIKBT.

« Kocyntupaiite ce ¢ Tbproewa uav ¢ OnTeH paauo/TeNieBU3MOHeH TexHYK 3a MOMOLL).

ToBa 0bopyaaKe CboTBETCTBA Ha act 15 ot npasunata Ha OKK. EkcnnoaTauuaTa e npeamer Ha CieaHuTe ABe YCI0BHS:

1. ToBa 060py/ABaHE He MOXe Aa NPUUMHABA BPEAHM CMYLLEHNA.

2. Tosa 0bopysaHe TpsibBa Aa Npyema BCAKAKBIA MOYYeHN CMyLLEHH, BKMIOYUTENHO CMYLLIEHIS, KOUTO MOTaT fia MPUUMHAT Hexenana pabora.
Hepasy orny 0 MOrar ja aHy/mpaT pasoTo Ha noTpebuTens aa paborw ¢ ToBa ycTpoiicTso. Tosa 0bopyaBaHe 0TT0BapA Ha
OrpaHyeHIaTa 3a excrionuwa Ha PY mbuerms Ha OKK, oy 3 poavpaHa cpepa. Tosn He Tpa68a Aa ce Hamupa B 6a130cT A0 UM
/ia paboTyt 3aefHO C Apyra aHTeHa AW npefasaren.




WNudopmavus 3a rapaHumsra

Beuku npoayktn MY ARCADE® ce npepparar c orp: rapaHuva 1 ca Ha LLaTeNHa CepiA OT TeCTOBe, 3a Aa Ce FapaHTipa Haii-BICOKO
HIBO Ha HAZJEXAHOCT 1 CbBMECTIMOCT. Ma/iko BEPOATHO e ja CpelijHeTe HAKaKbB MpoBiaem, Ho ako ce NoABM AaeH AedeKT no Bpeme Ha yroTpe6ara Ha
7031 npoaykT, CD Media S.E. rapaHTiupa Ha nbpBoHayanHua noTpebuTen, KOiATo ro e 3akynin, de 1031 NPOAYKT Lie Gbae be3 sedekTi B MaTepuanuTe u
u3pabotkara 3a neprog ot 24-MECEYHA or gatara Ha mbpBOHauazHara nokynka.

AKo BB3HVKHe AEQEKT, KOITO Ce MOKPUBA OT Tasi apaHLAs, Ha MPOAYKT, 3aKyneH B bbarapua, guctpubympan ot CD Media S.E., notpebutenst uma
NPaBo Ha rapaLyoHHa noaapwxka. CD Media S.E. no cBo¥i u360p Luie nonpasyt nm 3aMeHy 3akynieHa NPOAYKT 6e3nnaTHO MAM LLie Bb3CTaHOBM CyMaTa
110 MbPBOHAYa/HaTa MOKYMHa LeHa. AKO e Heo6X0ANMa 3aMAHa v BaLLVAT NPO/YKT Beye He e Hanuue, CD Media S.E. Moxe no caoe ycmotpenute aa ro
3aMeHy CbC CPaBHUM NPOAYKT. 3a npoaykTin MY ARCADE®), 3akyneni u3BbH bbarapus, nonwTaiite B MarasitHa, 0TKb/ETO Ca 3aKyneHy, 3a AOMbAHUTENHA
UHGOpPMALYA.

Tasn rapaHLmna He NoKpK1Ba HOPMaHO U3HOCBaHE U M!XaﬁRBaHe, 3J|oyn01pe6a nwm I yl'lOTpeﬁa, : NOANPaBAHE W KaksaTo n
£ia 6110 fjpyra MPUYMHa, KOATO He e CBbP3aHa C MaTepuanwTe unm u3paborkara. Tasu rapaHLmA He ce NpUAara 3a NPO/YKTW, U3NON3BaHM 3a KakBUTO M
Aia 6110 NpoMYLLAEHH, NPOGECUOHANHI WAV TBPTOBCKA LieI.

NHopmaumsa 3a obcnyxsane

3a obcnyxBaHe Ha KakbBTO v Aa 61no AedekTen npogykT no 24-MECEYHA noawTiKa 3a rapaHLyta, ce CBbPXeTe € 0TAena 33 06CTyXBaHe Ha KMEHTH,
33 /ja NI0Ay4MTe HOMeP 3a ybHOMOlLieHo BpbLLiare. CD Media S.E. cv 3ana3sa npaoTo 4a noucka BpbLLaHe Ha AedeKTHitA NPOAYKT v J0Ka3aTeNCTBo 33
nokynka.

3ABENEXKA: CD Media S.E. Hama aa 0bpaborsa peknamaLyt 3a AedeKTHy NPOAYKTH 663 HOMeP 3a yIbAHOMOLLIEHO BPbLAHE.
Otpena 3a 06cnyxKBaHe Ha KANEHTH
CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania, Tel: +40 371009933,
Wweiin Ha otaena 3a obcnyxeane Ha kaneny office@cdmediase.eu
Cnacete abpBo, peructpupaiite ce onnaiin
MY ARCADE® npau exoniorvyHua U36op 3a perucTpupane Ha BCUuKi MPOAYKTM OHaiiH. ToBa CriecTABa OTMeyaTBaHeTo Ha GU3nYeckut XapTuenn
pervcTpaLoHHit KapTy. Lianata uHgopMaLua, oT KOATO ce HyX/jaeTe, 3a Jja perucTpupare BosTa nocsiefHa nokynka or MY ARCADE® e HanuHa Ha

agpec: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.
[lleknapavua 3a cboTBeTCTBUE
Konwue ot EC [feKnapauuara 3a CbOTBETCTBIE 3a TO3W MPOAYKT MOXeTe Aa HaMepUTe Ha Tasn Bpb3Ka:

https://cy.cdmediase eu/documents/myarcade/doc


mailto:office%40cdmediase.eu?subject=
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

HRVATSKI - Korisnicki prirucnik

Ukljucuje

Gamer V Classic i korisnicki prirucnik

Potrebni materijali (nisu priloZeni):

3 AAA baterije i mali odvijac ili USB-C® kabel

Molimo vas da prije upotrebe pazljivo procitate i slijedite ovaj korisnicki prirucnik.
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1. Prekida¢ ON/OFF 5. Tipka RESET
2. Prikljucak napajanja 6. Tipka START
3. Tipke za glasnocu 7. Tipka za usmjeravanje

4. LED dioda za napajanje 8.Tipke AiB



Funkcije tipki i prekidaca

NAPOMENA: Funkcile tipki mogu se razlikovati ovisno o igri.
Prekida¢ ON/OFF — ukljucuje i iskljucuje uredaj.
Prikljucak napajanja — Za napajanje Gamer V Classic pomocu USB-C® kabela (nije prilozen).
Tipke za glasnocu — Za pojacavanje i smanjivanje glasnoce.
Tipka za usmjeravanje - Za odabir igre iz glavnog izbornika i kretanje tijekom igranja igre.
Tipke A i B - Pritisnite i otpustite za igranje igre.
Tipka RESET — Pritisnite i otpustite za povratak na glavni izbornik.
Tipka Start — Pokrece igru i takoder sluzi kao tipka za akciju ili pauzu tijekom igranja.

Nacin koristenja
1. Uklonite poklopac baterije i vijak i umetnite 3 AAA baterije (nisu prilozene).
2. Vratite poklopac baterije i vijak te pomaknite prekidat za napajanje s OFF na ON.

Kako umetnuti i izvaditi baterije
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VAZNO: Koristite visokokvalitetne alkalne baterije za dulje vrijeme igranja.

Informacije o bateriji
Curenje kiseline iz baterije moze uzrokovati tjelesne ozljede kao i ostecenje ovog proizvoda. Ako dode do curenja baterije, temeljito operite zahvacenu
kozu i odjecu. Kiselinu iz baterija drZite podalje od oiju i usta. Baterije koje cure mogu proizvoditi zvukove pucketanja.
« Samo odrasla osoba smije umetati i mijenjati baterije.
« Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-cink) ili punjive baterije.
« Nemojte mijesati koristene i nove baterije (zamijenite sve baterije istovremeno).
+ Nemojte mijesati baterije razlicitih marki.
« Ne preporucujemo koristenje baterija s oznakama "Heavy Duty’, "General Use", "Zinc Chloride" ili “Zinc Carbon".
« Ne ostavljajte baterije u proizvodu tijekom duljeg razdoblja nekoristenja.
« Izvadite baterije i pohranite ih na hladno, suho mjesto dok ih ne koristite.
« lzvadite istroene baterije iz jedinice.
« Ne stavljajte baterije naopako. Provjerite jesu li pozitivni (+) i negativni (-) krajevi okrenuti u pravom smjeru. Prvo umetnite negativne krajeve.
« Nemojte koristiti ostecene, deformirane ili curece baterije.
« Nemojte puniti baterije koje nisu punjive.
« Prije punjenja uklonite punjive baterije iz uredaja.



+ Baterije odlazite samo u objekte za recikliranje koje je odobrila viada u vasem podrudju.

+ Ne stvarajte kratki spoj na terminalima baterije.

» Neovlasteno rukovanje the product moze dovesti do ostecenja vaseg proizvoda, gubitka jamstva i moze uzrokovati ozljede.
+ Upozorenje: OPASNOST OD GUSENJA zbog sitnih dijelova. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.

» Ogranicenje prati upozorenje o dobi.

« Adapter za koristenje s uredajem zahtijeva: 5V DC 1A.

+ Koristite samo adapter koji ispunjava zahtjeve uredaja.

+ Adapter nije igracka.

+ Adaptere koji se koriste s uredajem potrebno je redovito provjeravati zbog ostecenja kabela, utikaca, kucista i drugih dijelova.
» Molimo sacuvajte korisnicki prirucnik za vazne informacije.

+ Igracka se smije koristiti samo s transformatorom za igracke ili napajanjem za igracke.

» Punjive baterije treba puniti pod nadzorom odrasle osobe.

+ Proizvod bi trebao biti spojen samo na opremu koja nosi bilo kaji od sljedecih simbola.

ERE

FCC informacije
Ova je oprema ispitana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno FCC pravilima, Dio 15. Ova su ogranicen-
ja osmisljena kako bi pruzila prihvatljivu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moze
zraciti radiofrekventnu energiju te, ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.
Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom il televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i iskljucivanjem opreme, korisnika se
potice da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vise sljedecih mjera:

« Preusmierite ili premjestite antenu za prijem.

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

« Spajite opremu na uticnicu u strujnom krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik.

« Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.
Ova oprema je u skladu s FCC pravilima, Dio 15. Operacija je podlozna u sljedeca dva uvjeta:

1. Ova oprema ne smije prouzrociti Stetne smetnje.

2. Ova oprema mora primiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Izmjene koje proizvodat nije odobrio mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje ovim uredajem. Ova oprema je u skladu s FCC ogranicenjima
izlozenosti RF zracenju koja su navedena za nekontrolirano okruzenje. Ovaj odasiljac ne smije biti smjesten ili raditi zajedno s bilo kojom drugom antenom
ili odasiljacem.



Informacije o jamstvu
Svi MY ARCADE® proizvodi dolaze s ogranicenim jamstvom i bili su podvrgnuti temeljitom nizu testova kako bi se osigurala najvisa razina pouzdanosti
i kompatibilnosti. Malo je vjerojatno da Cete imati bilo kakav problem, ali ako kvar postane oigledan tijekom koristenja ovog proizvoda, CD Media S.E.
jamdi izvornom kupcu da ovaj proizvod nece imati nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od 24 mjeseci od datuma vase originalne kupnje.
Ako se na proizvodu kupljenom u Hrvatskoj pojavi kvar pokriven ovim jamstvom, koji je izvorno distribuiran od strane CD Media S.E., potrosac ima pravo
na jamstvenu podrsku. CD Media S.E. Ce, po vlastitom nahodenju, bez naknade popraviti ili zamijeniti kupljeni proizvod ili vratiti novac. Ako je potrebna
zamjena, a vas proizvod vise nije dostupan, CD Media S.E. moze prema vlastitom nahodenju zamijeniti s usporedivim proizvodom. Za MY ARCADE®
proizvode kupljene izvan Hrvatske, molimo zatrazite dodatne informacije u trgovini u kojoj su kupljeni.
Ovo jamstvo ne pokriva uobicajeno trosenje, zloupotrebu ili pogresnu upotrebu, modifikacije, neovlastene promjene ili bilo koji drugi uzrok koji nije
povezan s materijalima li izradom. Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode koji se koriste u industrijske, profesionalne ili komercijalne svrhe.
Servisne informacije
Za servisiranje bilo kojeg neispravnog proizvoda u skladu s politikom jamstva od 24 mjeseci, obratite se korisnickoj podrici kako biste dobili broj
autorizacije povrata. CD Media S.E. zadrZava pravo zahtijevati povrat neispravnog proizvoda i dokaza o kupnji.

NAPOMENA: CD Media S.E. nece obraditi nikakve neispravne zahtjeve bez broja autorizacije povrata.
Podrska potrosacima
CD MEDIASL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259
E-posta za podriku potrosacima office@cdmediasl.si
Spasite drvo, registrirajte se putem interneta
MY ARCADE® donosi ekoloski prihvatljivu odluku registracije svih proizvoda putem interneta. Time se Stedi ispisivanje fizickih papirnatih
registracijskih kartica. Sve informacije koje su vam potrebne da registrirate svoju nedavnu kupnju MY ARCADE® dostupne su na:
www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Izjava o sukladnosti
Primjerak EU Izjave o sukladnosti za ovaj proizvod mozete pronaci na ovoj poveznici:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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ENGLISH - User Manual

Includes
Gamer V Classic and user guide

Materials needed (not included)
3 AAA batteries and mini-screwdriver, or USB-C® cable
Please read and follow this user guide thoroughly before using.
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1. ON/OFF switch 5. RESET button
2. Power port 6. START button
3. Volume buttons 7. Directional pad
4. Power LED 8. Aand B buttons



Button and switch functions
NOTE: Button functions may vary between games.
ON/OFF switch — Turns the device on and off.
Power port - To power the Gamer V Classic with a USB-C® cable (not included).
Volume buttons — To raise and lower the volume.
Directional pad — To select game from main menu and move during gameplay.
Aand B buttons — Press and release for gameplay.
RESET button — Press and release to return to the main menu.
Start button — Starts the game and also serves as an action or pause button during gameplay.

How to use
1. Remove the battery cover and screw and insert 3 AAA batteries (not included).
2. Replace the battery cover and screw and move the power switch from OFF to ON.

How to insert and remove batteries
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IMPORTANT: Use high quality alkaline batteries for longer playing times.
Battery information

Leakage of battery acid can cause personal injury as well as damage to this product. If battery leakage occurs, thoroughly wash the affected skin and

clothes. Keep battery acid away from your eyes and mouth. Leaking batteries may make popping sounds.
« Batteries should be installed and replaced only by an adult.
« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable batteries.
« Do not mix used and new batteries (replace all batteries at the same time).
« Do not mix different brands of batteries.
« We do not recommend using batteries labeled “Heavy Duty", "General Use", "Zinc Chloride", or “Zinc Carbon".
« Do not leave batteries in the controller for long periods of non-use.
« Remove batteries and store them in a cool, dry place when not in use.
« Remove depleted batteries from the unit.
« Do not put the batteries in backwards. Make sure that the positive (+) and negative (-) ends are facing in the correct direction. Insert the nega-
tive end first.
« Do not use damaged, deformed or leaking batteries.
« Do not recharge non-rechargeable batteries.



« Remove rechargeable batteries from the device before charging.

« Dispose batteries only at the government approved recycling facilities in your area.

« Do not short circuit battery terminals.

« Tampering with the product can result in damage to your product, void of warranty and could cause injuries.
« Warning: CHOKING HAZARD small parts. Not suitable for children under 36 months.

« The restriction accompany the age warning.

« Adapter for use with the device requires: 5V DC, 1A.

« Only use an adapter that meets the device's requirements.

« The adapter is not a toy.

« Adapters used with the device are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts.
« Please keep user guide for important information.

« The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys.

« Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

« The product should only be connected to equipment bearing either of the following symbols.

@0»2@

FCC information
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This equipment may not cause harmful interference.

2. This equipment must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Modifications not authorized by the manufacturer may void the user's authority to operate this device. This equipment complies with FCC RF radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.



Warranty information
AllMY ARCADE® products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough series of tests to ensure the highest level of depend-
ability and compatibility. It is unlikely that you will experience any problem, but if a defect should become apparent during the use of this product, CD
Media S.E. warrants to the original consumer purchaser that this product will be free from defects in material and workmanship for a period of 24
months from the date of your original purchase.
If a defect covered by this warranty occurs in a product purchased within Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, and originally distributed by
(D Media S.E., the consumer shall be entitled to warranty support. At its discretion, CD Media S.E. will either repair or replace the defective product at no
charge, or refund the original purchase price. If replacement is necessary and the original product s no longer available, CD Media S.E. may substitute it with
a comparable product. For MY ARCADE® products purchased outside Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, please contact the original point
of purchase for further assistance.
This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering or by any other cause not related to either materi-
als or workmanship. This warranty does not apply to products used for any industrial, professional or commercial purposes.
Service information
For service on any defective product under the 24 month warranty policy, please contact Consumer Support. CD Media S.E. reserves the right to re-
quire the return of the defective product and proof of purchase.

NOTE: CD Media S.E. will not process any defective claims without a Ticket/ Return Authorization Number.
Consumer support
(D Media SE (Romania and Bulgaria) | CD MEDIA SL, d.o.o (Croatia, Serbia and Slovenia) | CD MEDIA TURKEY (Turkey)
Tel: +40 371009933, +40 371009966 (Romania and Bulgaria) | Tel: 00386 59 010 259 (Croatia, Serbia and Slovenia) | Tel: (216)468 88 23 (Turkey)
E-mail: office@cdmediase.eu (Romania and Bulgaria) | office@cdmediasl.si (Croatia, Serbia and Slovenia) | info@cdmedia.com.r (Turkey)
Save a tree, register online
MY ARCADE® is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the printing of physical paper registration
cards. All the information you need to register your recent MY ARCADE® purchase is available at www.MyArcadeGaming.com/product-registration

Declaration of Conformity
A copy of the EU Declaration of Conformity for this product can be found at this link: https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:info@cdmedia.com.tr
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https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

ROMANA - Manualul utilizatorului

Include
Gamer V Classic si ghidul utilizatorului
Materiale necesare (nu sunt incluse):

3 baterii AAA si o mini-surubelnitd sau cablu USB-C®
Va rugam sé cititi si sa urmati cu atentie acest ghid de utilizare inainte de utilizare.
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1. Comutator ON/OFF (PORNIT/OPRIT) 5. Butonul RESET (RESETARE)

2. Port de alimentare 6. Butonul START (INCEPE)
3. Butoane de volum 7. Pad directional
4. LED de alimentare 8. Butoanele Asi B



Functiile butoanelor si comutatoarelor

NOTA: Functiile butoanelor pot varia in functie de joc.
Comutator ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) — Porneste si opreste dispozitivul.
Port de alimentare — Pentru a alimenta Gamer V Classic cu un cablu USB-C® (nu este inclus).
Butoane de volum — Pentru a creste si a reduce volumul.
Pad directional — Pentru a selecta jocul din meniul principal si a v deplasa in timpul jocului.
Butoanele A si B — Apasatisi eliberati pentru ajuca.
Butonul RESET (RESETARE) — Apasati i eliberati pentru a reveni la meniul principal.
Butonul Start (incepe) — Porneste jocul si serveste si ca buton de actiune sau pauza in timpul jocului.

Cum se utilizeaza
1. Scoateti capacul bateriei si fnsurubati-I si introduceti 3 baterii AAA (nu sunt incluse).
2. Puneti la loc capacul bateriei si surubul si mutati intrerupatorul de alimentare din pozitia oprit in pozitia pornit.

Cum se introduc si se scot bateriile
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IMPORTANT: Folositi baterii alcaline de inalta calitate pentru o autonomie mai lunga.

Informatii despre baterie
Scurgerea acidului din baterie poate provoca vatamari corporale, precum si deteriorarea acestui produs. Daca se produce o scurgere a bateriei, spalati
bine pielea si hainele afectate. Nu lasati acidul din baterie sa intre in contact cu ochii sau gura. Bateriile care curg pot scoate sunete de pocnituri.
« Bateriile trebuie instalate si fnlocuite numai de catre un adult.
« Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile.
« Nu amestecati bateriile uzate cu cele noi (inlocuiti toate bateriile fn acelasi timp).
« Nu amestecati baterii de marci diferite.
« Nu recomandam utilizarea bateriilor etichetate ,Heavy Duty’, ,General Use", ,Zinc Chloride" sau ,Zinc Carbon”.
« Nu lasati bateriile in produs pentru perioade lungi de neutilizare.
« Scoateti bateriile si depozitati-le intr-un loc racoros si uscat atunci cand nu le utilizati.
« Scoateti bateriile descarcate din unitate.
« Nu introducetj baterile invers. Asigurati-va cé bornele pozitive (+) si negative (-) sunt orientate in directia corecta. Introduceti mai intéi capetele negative.
« Nu utilizati baterii deteriorate, deformate sau care prezinta scurgeri.
« Nu reincarcati baterii nereincarcabile.
« Scoateti baterile reincarcabile din dispozitiv inainte de incércare.



» Aruncati bateriile doar la centrele de reciclare aprobate de guvern din zona dumneavoastra.

« Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

» Manipularea produsului poate duce la deteriorarea produsului, anularea garantiei i ar putea provoca vétamari corporale.

+ Avertizare: PERICOL DE SUFOCARE cu piese mici. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.

* Restrictia insoteste avertismentul privind varsta.

+ Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesita: 5V CC1A.

+ Folositi doar un adaptor care indeplineste cerintele dispozitivului.

+ Adaptorul nu este o jucérie.

+ Adaptoarele utilizate cu dispoxzitivul trebuie verificate periodic pentru a depista eventualele deterioréri ale cablului, stecherului, carcasei si altor
componente.

+ Vié rugam sa pastrati ghidul de utilizare pentru informatii importante.

» Jucaria trebuie utilizata numai cu un transformator pentru jucérii sau cu o sursa de alimentare pentru jucarii.

+ Bateriile reincércabile trebuie incrcate sub supravegherea unui adult.

» Produsul trebuie conectat numai la echipamente care poarta oricare dintre urmétoarele simboluri.
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Informatii FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulamentu-
|ui FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecvent radio i, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
cauza interferente daunétoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoaca interferente daunétoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentu-
lui, utilizatorul este incurajat s& incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:

« Reorientati sau mutati antena de receptie.

« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru asistenta.

Acest echipament respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Operarea este supusa urmétoarelor doua conditii:

1. Este posibil ca acest echipament sé nu cauzeze interferente daunatoare.
2. Acest echipament trebuie sa accepte orice interferentd primitd, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Modificarile neautorizate de producétor pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest dispozitiv. Acest echipament respectd limitele de expunere la ra-
diatii RF ale FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest emitator nu trebuie amplasat impreund cu sau functionat impreund cu nicio alta antend sau
emitator.



Informatii despre garantie
Toate produsele MY ARCADE® beneficiaza de o garantie limitaté si au fost supuse unei serii amanuntite de teste pentru a asigura cel mai fnalt nivel de
fiabilitate si compatibilitate. Este putin probabil s& intampinati vreo problemd, dar daca apare un defect in timpul utilizarii acestui produs, CD Media S.E.
garanteaza cumparatorului initial cd acest produs nu va avea defecte de material i de fabricatie timp de 24 luni de la data achizitiei initiale.
Daca apare un defect acoperit de aceasta garantie la un produs achizitionat in Romania, si distribuit initial de CD Media S.E., consumatorul va avea
dreptul la garantie. CD Media S.E., la alegerea sa, va repara sau inlocui produsul achizitionat gratuit sau va rambursa pretul initial de achizitie. Daca este
necesara o fnlocuire si produsul di a nu mai este disponibil, acesta poate fi inlocuit cu un produs comparabil, la discretia exclusiva a CD
Media S.E.. Pentru produsele MY ARCADE ® achizitionate in afara Romaniei, va rugam sa solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde le-
ati achizitionat.
Aceastd garantie nu acoperd uzura normald, utilizarea abuziva sau necorespunzatoare, modificarea, manif sau orice alta cauza care nu are
legéturd cu materialele sau manopera. Aceasta garantie nu se aplica produselor utilizate in scopuri industriale, profesionale sau comerciale.
Informatii despre service
Pentru service pentru orice produs defect in cadrul politicii de garantie de 24 luni, va rugam sa contactati Asistenta pentru clienti pentru a obtine un
Numér de Autorizare a Returndrii. CD Media S.E. isi rezerva dreptul de a solicita returnarea produsului defect si dovada achizitiei.

NOTA: CD Media S.E. nu va procesa nicio reclamatie privind produsele defecte fira un numar de autorizare a returului.
Asistenta clientilor
CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 182, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania
Tel: +40 371009933 | E-mail office@cdmediase.eu
Salveaza un copac, inregistreaza-te online
MY ARCADE® face alegerea ecologica de a inregistra online toate produsele. Acest lucru economiseste imprimarea cardurilor de inregistrare pe hartie.
Toate informatiile de care aveti nevoie pentru a va inregistra achizitia recentd MY ARCADE® sunt disponibile la: www.MyArcadeGaming.
com/product-registration.

Declaratie de conformitate
0 copie a Declaratiei de Conformitate UE pentru acest produs poate fi gasita la acest link:

https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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CPIMNCKMU - KopucHuuko ynyTcrso

Cappxu

Gamer V Classic 1 KopucHUuKiA BOAMY

Morpe6Hu maTepujanu (HUCy yK/byyeHn):

3 AAA batepuje v Mutu-oaujay un USB-C® kabn

Nax/b1Bo NpouwTajTe U NpaTUTe 0Baj KOPUCHUKM BOAWY Npe ynoTpebe.
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1. Mpekugay ON/OFF (YK/bYYEHO/MCK/bYYEHO)
2. TpuK/byyaK 3a Hanajare

3. [lyrmaa 3a jaunHy 38yKa

4. LED avopa 3a Hanajarbe

5. flyrme RESET (PECETOBAHSE)
6. [lyrme START

7. [Iupeumonm Tactep

8. flyrmap AuB



OyHKumje ayrmagn 1 npekujava
HAMOMEHA: QyHKuuje ayrMaam Mory Ja ce pasavkyjy y 3aBUCHOCTY OA Urpe.
npexup,au ON/OFF (YKIBYHEHO/MCKII:WEHO) yK/Byuyje 1 uckbydyje ypehaj.
3a Hanajabe — 3a Hanajarbe Gamer V Classic-a nomohy USB-C® kabna (Huje npunoxen).
[llyrmag 3a jauuHy 3BYKa — 3a nojauasarbe U CMatbitBatbe jauvie 38yKa.
[vpexuvonm Tactep —3a 1360p Urpe U3 [aBHOT MeHYja i KPETarbe TOKOM Mrpe.
[Ayrmag A v B — nputvcuTe 1 0TNYCTUTE 3 Urparbe.
Pyrme RESET (PECETOBAHBE) — npuTuCHUTe 1 OTNYCTUTE 33 NOBPATaK Y [NaBHU MEHN.
[fyrme Start — nokpehe urpy 1 Cayxv Kao AyrMe 3a akuujy WK nay3y TOKOM Urpaksa.

Hauux kopuwhema
1. Cknwme noknonal batepuje v 3aBpTaks v ymetHuTe 3 AAA batepuje (Hucy npunoxeHe).
2. Bpatue nok/onal batepuje v 3aBpHUTe v NOMepUTe NpekvAaY 3a Hanajatbe U3 OFF (cksbyyeror) y ON (yk/byueHo) Cratbe.

Kako ymetHyTv 1 nssaputu 6atepuje

®p [e) QI __ Hoe
Qb {® ol THe
®p [e) oIl Hoe

BAXHO: 3a ziyxe urparbe KopHCTUTe BIICOKOKBA/MTETHE aflkanHe batepuje.

Wudopmaumije o 6arepuju
Llypetbe kcenune u3 batepuje Moxe Npoy3pokosatit noBpeAe KOPHUCHYKa, kao v oluTeherse 0Bor Npou3soga. Ykonuko fohe Ao Lypetba batepuje,
TeMe/bHO oriepuTe 3axeaheHo noapyuje koxe i oaehy. [ipxute KucennHy u3 Batepuje Aame oA oumjy i ycta. Lyperse batepuja Moxe npoussecti
nyLKeTase 3Byke.

« batepuje Tpeba Aa UHCTanMpa v Merba camo oapacna ocoba.

* He MelwajTe ankazHe, CTaHAapAHe (YI/beHVK-LMHKOBE) UM MykbyBe batepuje.

* He mewajre kopuuhete 1 HoBe batepuje (3ametuTe cae Gateputje UCTOBPEMEHO).

* He mewajre batepuje pasauuuTix Mapku.

« He npenopyuyjemo ynotpeby 6atepuja ca 03Hakama ,Heavy Duty", ,General Use", ,Zinc Chloride” uaw ,Zinc Carbon”.

* He ocTaB/bajTe Gatepuje y npou3BoAy ako ra He KOPUCTUTE JyXe BpeMe.

« 3BapuTe Batepuje 1 UyBajTe VX Ha X/1ZHOM 1 CYBOM MECTY Kaa UX He KopucTTe.

« /138agwTe uctpotuete batepuje u3 ypehaja.

* He crassbajTe batepuje Haonako. YBepue ce fja Cy MO3UTUBHY (+) W HeraTBHM (-) KpajeByt OKPEHYT y CTPaBHOM CMepy.

[pBo yMeTHWTe HeraTuBHe Kpajese.
* He kopucrute owtehete, sedopmmcane v batepuje koje Liype.



+ He nywre 6atepuije koje ce He MOry MyHUTH.

« 138ague nyryBe batepuje 13 ypefaja npe nykberba.

+ baTepuje ognaxuTe camo y nocTpojerba 3a peLkiaxy koja je 0A0bpina BAaja y BaliieM NOAPYYjy.

+ Hemojre kparko cnajatu nonoe batepuje.

* Heosnaluhiene uHTepBeHLUje Ha MPOU3BOZY MOTY A0BECTM A0 OLLTehetba BaLller NPOV3B0/3, MOHVLLTEH:A FaPaHLuje U MOry MPoy3pOKoBaTI
nospeze.

« Ynosopere: ONACHOCT O/ MYLLEFA mannm aenosima. Huje norogHo 3a Aetly maahy oz 36 Meceuy.

+ OrpaHiyerse NpaTu yno3operse o CTapocT.

« Aganirep 3a ynotpeby ca ypefajem 3axtesa: 5V DC 1A.

+ Kopuctue camo agantep koju ucnyraga 3axtese ypefaja.

+ AganTep Huje Urpauka.

+ Anantepu koju ce kopucte ca ypehajem Mopajy ce pefOBHO NperneaaT Ha owTeherba kaba, yTvkaua, kyhuLuTa v Apyrux 4enosa.

+ CauyBajTe KOPYICHUYKIN BOANY 3601 BaXHUX MHGOpMaALIMja.

+ Wrpauka ce cMe KOPHCTUTM CaM Ca TPaHCHOPMATOPOM 3a UrPauKe M HanajareM 3a Urpauke.

« MyroyBe batepuje Tpeba nyHUTV N0 HaZ30pOM OApacse ocobe.

« Mpou3Bop Tpeba noBe3aTh caMo ca onpemoM Koja Hocu 6uno koju 0 crepehix cumbona.
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Wupopmaupije Casesne komucuje 3a komynnkaupje (CKK)
(OBa onpewa je TecTMpaHa 1 YTBPHEHO je Aa UCNy+baBa OrpaHuYetsa 3a AuruTanHe ypehaje knace b, y cknagy ca flenom 15 npasuna CKK. Osa orpanuyersa
Cy OCMULLIbeHa A 06e3bese pasyMHy 3aLLTHTY Of WTETHYX CMETHM Y CTaMBeHM UHCTanaLyjama. OBa onpewma resepuiie, KOPUCTY 1 MOXe Aa 3paun
Pa/MOGPEKBEHTHY eHEPTUjy W, aKO Ce He MHCTaANPa U He KOPUCTM Y CKAajly a YyTCTBUMa, MOXe 13a3BaTi LITETHE CMETHE Paauo-KoMyHMKaLWjama.
MehyTi, He nocToju rapaHLja Aa ce cueTke Hehe nojasuTi y ofpeheHoj] uHcTanaLmju.
Axo 0Ba Onpema M3a3uBa LTeTHE CMETHE PAAN0 UV TeNeBU3UCKOM MpHjeMy, LT Ce MOXE YTBPAUTM UCK/byUVBAFbEM 1 YK/byuBatbeM Onpewe,
KOPVICHUKY Ce npenopyuyje Aa Nokylua Aa OTKOHM CMeTHe nomohy jeaHe nan Bule of, crefehix Mepa:

« OKpeHuTe UMM NPeMecTUTe NPUjeMHY aHTeHy.

« MosehajTe pactojatbe u3mely onpeme u MpujemHyka.

« [ToBexuTe Onpemy Ha yTUYHULY Ha CTPYjHOM KO KOje Ce pa3aivKyje 04 OHOT Ha Koje je NOBe3aH NpyjeMHyK.

« 3a nomoh ce obpaTuTe NPo/aBLYY WM UCKycHOM paauo/TB TexHuuapy.
Osa onpemaje y cknagy ca [lenom 15 npasuna CKK. Pag ypefaja je nognoxar creaehum ABama ycronma:

1. OBa onpema He MoXe Aa M3a308e LUITETHe CMeTHe.

2. OBa onpema Mopa Aa NPUXBATY CBE MPUM/LEHE CMETHbE, YK/by4yjyhit CMETHbE Koje MOrY MPOy3pOKOBATY HEXesbeHM Paa.
Mogudukauuje koje Huje ogobpuo iy hay mory KOPUCHUKOBO hetse 3a kopuwhetbe oBor ypehaja. Osa onpema je y cknagy ¢
orpariyerbita CKK o u3noxeHoctv PO 3payetsy yTephetim 3a POACAHO OKf 0Baj npefjajHuK He cMe BUTM NOCTaB/beH Ha UCToj NoKaLwju
PaANTY 3ajeAHO C 6110 KOJOM /APYTOM BHTEHOM WAM NPEAAJHAKOM.
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Nudopmavpje o rapanumju

Cav npoussogu MY ARCADE® foniase ca orpaHiieHOM rapaHLjom 1 MOABPIHYTM Cy TeMe/bHOj Cepujyt TeCToBa Kako 61 ce 0CUTYpao HajBuLLM HIBO

MI0Y34aHOCTM U KoMnaTuBuAHoCTM. Mano je BepoBaTHo Aa hete uMatit 6uno kakewx npobaema, anu ako ce Keap nojasit Tokom ynotpebe 0Bor

npou3soga, CD Media S.E. rapantyje npsobuTHoM kynily Aa fie oBaj npoussoy, 6uTw be3 HepocTaTaka y Matepujany it u3paau y nepuofly oA 24 mecelia

0/ AaTyma BaLle ﬂpBO6VITHE KynosuHe.

YKonwKo ce Ha npou3Boay kynsbeHom y Cpbuju nojasyt kBap Koju je MoKpvBeH 0BOM rapaHyujom, a uctpu63tep je CD Media S.E., kopuumk hie umatn

npa6o Ha noapuiky. CD Media S.E. he, no concraesoM u360py, nonpaBuTv nam 3aMeHITy KynJseHy Npou3Boz be3 HakHase U BpaTUTU HOBaL Y M3HOCY

OpHUIVHAZHE LieHe KyroBHHe. AKO je 3aMeHa HEOMXOfHa, a Ball NPOM3BOJ BYLLE HUje JOCTYNaH, yriopeauBIA MPOU3BOA MOXe GUTH 3aMetbeH no

concTBeHoM Haxofetsy komnatuje CD Media S.E.. 3a npoussoge MY ARCADE® kynsbene Ba Cpbuje, 0bpatTe ce npoAaBHHLIM Y KOjoj Cy Kyr/beHi 3a

JAOAATHe UHGOpMaLuje.

0Ba rapaHLuja He MoKpUBa HOPMAZHO Xabatbe, 310ynoTpeby am MorpeluHy ynoTpeby, MOAUQUKOBaKbE, HeOBAALLNEHO Metbakbe W 610 Koju Apyrn

Y3pOK KOjU Huje NOBe3aH C MaTepujanvma au u3pagoM. OBa rapaHLyja ce He OAHOCK Ha MPOM3BOAE Koju Ce KopucTe Y 6uno Koje MHAYCTpHCKe,

NPOGECHoHaHe UM KOMepLijanHe CapXe.

NHopmaumje o cepeucnpamy

3a cepaicpatse 6110 KOr HeucnpaBHor NPOv3B0Aa y OKBUPY MOAUTMKe rapaHLuje 0 24 Mecelia, obpatwte ce Cayx6u 3a KopUCHUUKY NOAPLIKY Aa

6ucte obum 6poj oBnaluhetsa 3a paharbe. CD Media S.E. 3agpxasa npaso Aa 3axTeBa Bpahatbe HeMCMpaBHOT MPOU3BO/A U OKA3 O KYMOBHHUL.
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SLOVENSCINA - Uporabniski priroénik

Vkljuduje

Go V Classic in uporabniski prirocnik

Potrebni materiali (niso vkljuceni):
3 baterije AAA in mini izvijac ali polnilni kabel USB-C®
Pred uporaho natanno preberite in upostevajte ta navodila za uporabo.
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1. Stikalo ON/OFF (vklop/izklop) 5. Gumb RESET (ponastavi)

2. Vrata za napajanje 6. Gumb START (zacni)
3. Gumbi za glasnost 7. Smerna plocica
4. Napajanje LED 8.Gumba AinB
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Funkcije gumbov in stikal
OPOMBA: Funkcije gumbov se lahko razlikujejo glede na igro.
Stikalo ON/OFF (vklop/izklop) — Vklop in izklop naprave.
Vrata za napajanje — Za napajanje naprave Gamer V Classic s kablom USB-C ® (ni prilozen).
Gumb VOLUME (glasnost) — Za povecanje in zmanjsanje glasnosti.
Smerna plostica - Izbira igre v glavnem meniju in premikanje med igranjem.
Gumba A in B - Pritisnite in sprostite za igranje.
Gumb RESET — Pritisnite in sprostite, da se vrnete v glavni meni.
Gumb Start — zazene igro in med igranjem sluzi tudi kot gumb za akcijo ali pavzo.

Uporaba
1. Odstranite pokrov in vijak za baterije ter vstavite 3 baterije AAA (niso vkljucene).
2. Zamenjajte pokrov baterije in vijak ter prestavite stikalo za vklop z izklopljenega na vklopljeno.

Kako vstaviti in odstraniti baterije
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POMEMBNO: Uporabite visokokakovostne alkalne baterije za daljsi ¢as predvajanja.
Informacije o bateriji

Iztekanje akumulatorske kisline lahko povzroi telesne poskodbe in $kodo na tem izdelku. Ce pride do iztekanja baterije, temeljito operite prizadeto kozo

in oblacila. Akumulatorske kisline ne priblizujte ocem in ustom. Pri pus¢anju baterij lahko pride do pokanja.
« Baterije sme namestiti in zamenjati le odrasla oseba.
+ Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljikovo-cinkovih) in polnilnih baterij.
« Ne mesajte rabljenih in novih baterij (vse baterije zamenjajte hkrati).
« Ne mesajte baterij razlicnih blagovnih znamk.
« Ne priporocamo uporabe baterij z 0znako »Heavy Duty«, »General Use«, »Zinc Chloride« ali »Zinc Carbon.
« Ne puscajte baterij v izdelku dlje casa brez uporabe.
« Ce baterij ne uporabljate, jih odstranite in shranite na hladnem in suhem mestu.
« Iz enote odstranite izpraznjene baterije.

« Baterij ne vstavljajte nazaj. Prepricajte se, da sta pozitivni (+) in negativni (-) konec obrnjena v pravo smer. Najprej vstavite negativna konca.

« Ne uporabljajte poskodovanih, deformiranih ali puscajocih baterij.
« Ne polnite baterij, ki jih ni mogoce ponovno napolniti.
« Pred polnjenjem odstranite akumulatorske baterije iz naprave.
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» Baterije odlagajte samo v vladnih obratih za recikliranje, ki jih je odobrila viada na vaSem obmocju.

* Ne stikajte sponk akumulatorja na kratko.

» Poseganje v izdelek lahko povzroci poskodbe izdelka, izgubo garancije in lahko povzroti poskodbe.

+ Opozorilo: NEVARNOST ZADUSITVE z majhnimi deli. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.

» Omejitev spremlja opozorilo o starosti.

« Uporabite samo adapter, ki ustreza zahtevam naprave.

+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohisja in drugih delov, v primeru poskodb pa
se ne sme uporabljati, dokler poskodbe niso odpravljene.

+ Adapter niigraca.

+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohigja in drugih delov.

+ Za pomembne informacije shranite uporabniski prirocnik.

+ Igraca se lahko uporablja samo s transformatorjem za igrace ali napajalnikom za igrace.

+ Akumulatorske baterije je treba polniti pod nadzorom odrasle osebe.

+ Izdelek lahko prikljucite le na opremo, ki ima enega od naslednjih simbolov.

[O] w @

Informacije FCC
Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so oblikovane tako, da
zagotavljajo razumno zascito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno
energijo in, ¢e ni namescena in se ne uporablja v skladu z navodili, lahko povzroci skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni nobenega
zagotovila, da v doloceni namestitvi ne bo prislo do moten;.
(e ta oprema povzrota skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, naj uporabnik
posku3a odpraviti motnje z enim ali ve¢ naslednjimi ukrepi:

« Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

« Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

« Opremo prikljucite na vticnico v drugem tokokrogu od tistega, na katerega je prikljucen sprejemnik.

« Za pomot se obrnite na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.
Ta oprema je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

1. Ta oprema ne sme povzroati skodljivih moten;.

2. Ta oprema mora sprejeti vse prejete motnje, vkljucno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.
Spremembe, ki jih proizvajalec ni odobril, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo te naprave. Ta oprema je skladna z mejnimi vrednostmi
izpostavljenosti radijskemu sevanju FCC, dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oddajnik ne sme biti namescen ali delovati skupaj s katero koli drugo anteno
ali oddajnikom.
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Informacije o garanciji

0Oznacba modela se nahaja na dnu zadnje strani tega prirocnika.

GARANCUSKI LIST

Garantjami za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev od datuma dobave.
Garancija velja na geografskem obmodju Republike Slovenije.

PRAVICE POTROSNIKA

Ceblago, za katero je izdana obvezna garancija, neizpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglaSevalskem sporocilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravijene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od
potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz
prejSnjega odstavka se lahko podaljsa na najkrajsi cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri dolocitvi
podaljsanega roka se upostevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave. O Stevilu dni za podaljsanje roka n razlogih za njegovo podaljsanje proizvajalec obvesti potrosnika pred potekom roka 30 dni. Ce proizvajalec
v roku 30 0z. 45 dni v primeru podaljSanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potrosnik zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva
vracilo placanega zneska od proizvajalca, ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del
blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavijati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki jo pri odpravijanju okvar oziroma nad itvi blaga z
novim, placa proizvajalec.

POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE

Popravilo izdelka mora opraviti pooblasceni servisni center. Potrosnik obvesti garanta pisno po posti, po e-posti ali osebno pri pooblascenem servisu s
predlozitvijo dokazil (racuna) o veljavnosti garancije in nemudoma omogoci pregled reklamiranega blaga. Vet informacij o postopku uveljavijanja
garancije lahko prejmete tudi na spodnji telefonski Stevilki.

Rok za reSitev reklamacije je 30 dni z moznostjo podalj$anja za najvec 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega izdelka ne popravi tem casu,
je prodajalec izdelek dolzan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrzevanje in nadomestne dele proti placilu do tri leta po izteku obvezne garancije.

OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavija jamcevalne zahtevke. Garancija
ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI: Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakrsnokoli skodo, povzroceno z neprimerno, neodgovor-
no ali nepravilno uporabo te naprave ali za $kodo, ki je nastala zaradi porabe izdelka za druge namene, ki jih proizvajalec ne priporoca. Prav tako ne
odgovarja za skodo, povzroceno s krajo, izgubo ali namerno Skodo.

Izjava o skladnosti

Kopijo izjave EU o skladnosti za ta izdelek najdete na tej povezavi:
https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

POOBLASCENI UVOZNIK, SERVISER IN GARANT ZA SLOVENLJO:

CD MEDIASL, d.o.o. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 | E-posta: info@cdmediasl.si
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TURKCE - Kullaniai Kilavuzu ve Garanti Belgesi

icindekiler

Gamer V Classic and kullanim kilavuzu

Gerekli malzemeler (dahil degildir):
3 adet AA pil ve mini tornavida veya USB-C® kablo
Liitfen kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayin.
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1. ACMA/KAPAMA anahtari 5. RESET Diigmesi

2. Gig portu 6. START diigmesi
3. SES diigmesi 7.Yon tuslan
4. Gig151G1 8. Ave B tuslan
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Diigme ve anahtar fonksiyonlan
NOT: Diigme islevleri oyuna gére degisiklik ggsterebilir.
ACMA/KAPAMA anahtari — Cihazi acar ve kapatir.
Power port — Gamer V Classic'e USB-C® kablo (dahil degildir) ile gii¢ vermek icin.
SES diigmesi — Ses seviyesini yiikseltmek ve alcaltmak icin.
Yon tuslan — Ana meniiden oyun segme ve oyun sirasinda hareket etme.
Ave B diigmesi — Oyun oynamak icin basip birakin.
RESET diigmesi — Oyunlarin ana mentistine donmek igin.
START diigmesi — Bir oyunu baslatmak ve duraklatmak igin.

Kullamim
1. Sistemin arkasindaki pil bolmesi kapagini sokiin ve 3 adet AAA pil takin (dahil degildir).
2. Pil béImesi kapagini tekrar vidalayin. Sistemi agmak icin sistemin arkasinda bulunan anahtari KAPALI'dan ACIK'a getirin.

Pillerin takilmasi ve gikariimasi
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ONEML: Daha uzun galma siireler icin yiiksek kaliteli alkalin piller kullanin.
Pil bilgileri
Pilasidinin sizmas! kisisel yaralanmaya ve bu tiriintin hasar gormesine neden olabilir. Pil sizintisi meydana gelirse etkilenen cildi ve giysileri iyice yikayin.
Pil asidini gozlerinizden ve agzinizdan uzak tutun. Sizdiran piller patlama seslerine neden olabilir.
« Pillerin takilmasi ve degistirilmesi yalnizca bir yetiskin tarafindan yapiimalidir.
« Alkalin, standart (karbon-cinko) veya sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayn.
« Kullanilmis ve yeni pilleri karistirmayin (tim pilleri ayni anda degistirin).
« Farkli markalr pilleri karistirmayin.
« "Agir Hizmet", “Genel Kullanim", “Cinko Kloriir" veya “Cinko Karbon" etiketli pillerin kullanimasini tavsiye etmiyoruz.
« Uzun siire kullanmayacaginiz zaman pilleri iiriin ierisinde birakmayn."
« Sarj etmeden once sarj edilebilir pilleri cihazdan gikarin.
« Bitmi pilleri tinitede ¢ikarin.
« Pilleri ters takmayn. Pozitif (+) ve negatif (-) uglarin dogru yonlere baktigindan emin olun. Once negatif uglar gecirin.
« Hasarli, deforme olmus veya sizintih pilleri kullanmayn.
« Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeyin.
« Sarj etmeden once sarj edilebilir pilleri cihazdan gikarin."

« Pilleri yalnizca bulundugunuz bélgedeki hikiimet tarafindan onaylanmis geri doniistim tesislerinde bertaraf edin. 7



« Pil kutuplarina kisa devre yaptirmayin.

« Cihazinizt kurcalamaniz tirtintiniiztin hasar gormesine, garantinin gecersiz kalmasina ve yaralanmalara yol acabilir.

+ Uyan: BOGULMA TEHLIKESI - kiigiik parcalar icerir. 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun degildir.

« Kisitlama, yas uyarisinin beraberinde belirtilir.

« Cihazla kullanilacak adaptor icin sunlar gereklidir: 5 DC, 1A.

« Yalnizca cihazin gereksinimlerini kargilayan bir adaptor kullanin.

« Bu adaptor bir oyuncak degildir.

« Cihazla birlikte kullanilan adaptdrlerin kablo, fis, muhafaza ve diger parcalarinda hasar olup olmadig diizenli olarak kontrol edilmelidir
+ Onemli bilgiler igin litfen kullanim kilavuzunu saklayn.

» Oyuncak yalnizca oyuncaklar icin kullanilan bir transformator veya oyuncaklar iin kullanilan bir gic kaynagr le kullaniimalidir.
« Sarj edilebilir piller yetiskin gozetiminde sarj edilmelidir.

« Uriin yalnizca asagidaki sembollerden birini tagiyan ekipmana baglanmalidir

(O] venn @

FCC bilgileri

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallar'nin 15. Bolimii uyarinca B sinifi dijital cihazlar icin gecerli sinirlara uydugu tespit edilmistir. Bu sinirlar,
meskenlerde kullanimda zararli parazitlenmeye karsi makul koruma saglamak iizere belirlenmistir. Bu ekipman radyo frekans enerjsi tiretir, kullanir
ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmadiginda ya da kullanilimadiginda radyo iletisimine engel teskil edecek zararli parazitienmeye yol
acabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazitlenme olmayacaginin garantisi yoktur.

Ekipmanin kapatilarak agilmasiyla anlagilacak sekilde, radyo ya da televizyon sinyali aliminda zararli parazitienmeye yol agmasi durumunda, kullanicinin
asagida siralanan 6nlemlerden bir ya da birkagini kullanarak parazitlenmeyi onlemesi tavsiye edilir:

« Alici antenin yonindi ya da yerini dedistirin.

« Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

« Ekipmani, alicinin bagh oldugu devre disindaki baska bir devrenin prizine baglayin.

« Yardim icin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni le iletisime gegin.
Yardim iin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni le iletisime gecin.

1. Bu ekipman zararli parazitlenmeye yol acamaz.

2. Bu ekipman istenmeyen calisma sekillerine yol agabilecek p dahil, alinan tim p i kabul etmelidir.
Uretici tarafindan izin verilmeyen degisiklikler kullanicinin bu cihazi kullanma yetkisini geersiz kilabilr. Bu ekipman, kontrolsiiz ortamlar icin belirlenen FCC RF
radyasyon maruziyet sinirlarina uygundur. Bu verici, baska bir anten veya verici e birlikte konumlandiriimamali veya birlikte calistinimamalid
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GARANTI BELGESI
28.11.2013 tarih ve 6502 sayl Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Giimriik ve Ticaret Bakanligi'nin 13/6/2014 tarih ve 29029 sayili resmi gazet-
ede yayimlanan yonetmelikler kapsaminda hazirlanmigtir.

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2)Yildir.
2. Malin bitiin parcalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadr.
3. Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

sbzlesmeden donme; satis bedelinden indirim isteme; iicretsiz onariimasini isteme; satilanin ayipsiz bir misli ile dedistirilmesini isteme; haklarindan

birini kullanabilir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmas durumunda, tamirde gegen silre garanti siresine eklenir. Malin tamir stiresi 20 ‘§ giniini gecemez. Bu siire,

mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasl, temsilcilii, ithalatgisi veya imalatgisi-

{ireticisinden birine bildirim tarihinden itibaren baslar. Tiiketicinin aniza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhtitlii mektup veya benzeri bir

yolla yapmasi miimkindir. Ancak, uyusmazlik halinde ispat yiikimlaligi tiketiciye aittir. Malin anzasinin 10 is gtini icerisinde giderilmemesi

halinde, imalatg-iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer czelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir.

Malin garanti siiresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi anizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca

bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Tiiketicinin onarim hakkint kullanmasina ragmen malin;

« Tilketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; en az drt defa veya imalatgi-Giretici ve/
veya ithalatql tarafindan belirlenen garanti siiresi icerisinde altidan fazla anzalanmasinin yani sira, bu anzalarin maldan yararlanamamayr siirekli
kilmasi,

« Tamiri icin gereken azami siiresinin agimasi ,

« Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla saticisi, bayii, acentesi temsilciligi ithalatgisi veya imalatgi-
Ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirini mtmkin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda  tiiketici malin- ticretsiz
degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep edebilir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

Garanti Belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Giimriik ve Ticaret Bakanhi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mdiirligii'ne

basvurabilir. Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda Tiketici Hakem Heyetine veya Tuketici

Mahkemesine bagvurulabilir.

Uriintimizii tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Satilan mala iliskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez. Garanti belgeniz, satici

yada bayii tarafindan onaylanmal.

Garanti hizmetine ihtiyag duyarsaniz asagidaki iletisim detaylarini kullanarak irtibata gegebilirsiniz.

Bu driin 2 yil garanti kapsamindadir. Kullanim 6mrii 5 yildir.
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Garanti belgeniz su durumlan kapsamaz:

« Kullanim kilavuzuna uyulmamasi sonucu tiriinde meydana gelen arizalar

+ Uriiniin tizerinde degisiklik veya ilave yapilmasindan kaynaklanan anzalar

« Yetkili servislerin disindaki sahislarin triinii agmalari, miidahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parca kullanmalari sonucu olusan arizalar
Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra diisiirme veya carpmadan dolayr meydana gelen anizalar, dis yiizeylerin bozulmasi, gizilmesi.

Servis onarim talepleriniz icin agagidaki adres ile iletisime geginiz. ithalatgi/Distribiitor Firma (Tiirkiye)

CD MEDIA TURKEY

Merdivenkdy Mah. Bora Sk. No:1 Nida Kule Kat:7 Kadikdy-istanbul, Tel: (216)468 88 23

Bir agac kurtarin, ¢evrimigi kayit olun

MY ARCADE® cevre dostu bir tercih yaparak tiim Griinleri cevrimici kaydettiriyor. Bu sayede fiziksel kagit kayit kartlarinin basimindan tasarruf
saglaniyor. Son MY ARCADE® satin aliminizi kaydetmek igin gereken tiim bilgilere suradan ulasabilirsiniz:
www.myarcade.com/product-registration

Uygunluk Beyani

Bu dirtine it AB Uygunluk Bey birk su baglantidan ulagabilirsiniz:

p

https://tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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X MY ARCADE®

MY ARCADE®, noroto MY ARCADE® n Micro Player™ ca TbproBckvt Mapkyt un perucTpupanin Toprockin Mapkm Ha dreamGEAR®,
LLC. USB-C® e peructpupaHa Thproscka Mapka Ha USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® i Micro Player™ su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirani zastitni znak tvrtke USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered trademarks of dreamGEAR®, LLC.
USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, sigla MY ARCADE® si Micro Player™ sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale
inregistrate ale dreamGEAR®, LLC. USB-C® este o marca inregistratd a USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® in Micro Player™ so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe dreamGEAR®,
LLC. USB-C® je registrirana blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, niorotun MY ARCADE® 1 Micro Player™ cy 3aiuTuTHy 3HaLy wav perucTpoBaHm 3aLUTUTHY 3HaLW
komnatuje dreamGEAR®, LLC. USB-C® je pervctpoBaHi 3aLuTUTHY 3Hak opraHi3atuje USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered
trademarks of dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

Follow us at

JdOYIE

@MyArcadeRetro

DGUN-3911





